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Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2023573 (2023. gada 10. marts), ar ko attieciba uz ierakstiem
par Argentinu, Apvienoto Karalisti un Amerikas Savienotajam Valstim to treso valstu sarakstos,
no kuram Savieniba atlauts ievest majputnu, majputnu reproduktivo produktu un svaigas
majputnu un medjjamo putnu galas un galas produktu siitijumus, groza IstenoSanas regulas
(ES) 2021/404 V, XIV un XV pielikumun () ..........o.oooooooooeoe oo

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2023/574 (2023. gada 13. marts), ar ko saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 nosaka detalizétus noteikumus par augu
aizsardzibas lidzeklos nepienemamu papildvielu identificesanu (') ...l

LEMUMI

* Padomes Lemums (ES) 2023/575 (2023. gada 9. marts), ar ko Poliju pilnvaro Eiropas Savienibas
interesés ratificét grozijumu Konvencija par mintaja resursu aizsardzibu un parvaldibu Beringa
jiras centralaja dala.............oooii e

* Padomes Lemums (ES) 2023/576 (2023. gada 9. marts) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu
par kravu autoparvadijumiem, un kas attiecas uz Apvienotas komitejas reglamenta pienemsanu
un noliguma darbibas turpindSanu ...

* Padomes Lemums (KADP) 2023/577 (2023. gada 13. marts), ar kuru groza Lemumu
(KADP) 2021/509, ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu .........................cc.oooeieiiiiiiieie

(') Dokuments attiecas uz EEZ.

15

17

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gai$aja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai
ierobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.




TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

* Specializétas autotransporta komitejas, kas izveidota ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu
starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, Lemums Nr. 1/2022 (2022. gada 21. novembris)
par tehniskajam un procesualajam specifikacijam par to, ka Apvienota Karaliste izmanto Ieksgja
tirgus informacijas sistému (IMI), Apvienotas Karalistes dalibu administrativaja sadarbiba
saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 6. pantu un to
finansialo ieguldjjumu summu un nosacijumiem, kas Apvienotajai Karalistei jaiemaksa
Savienibas vispareja budzZeta saistiba ar izmaksam, kuras rada tas IMI lietosana [2023/578] ..........
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II
(Nelegislativi akti)
KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/573
(2023. gada 10. marts),
ar ko attieciba uz ierakstiem par Argentinu, Apvienoto Karalisti un Amerikas Savienotajam Valstim
to tre$o valstu sarakstos, no kuram Savieniba atlauts ievest majputnu, majputnu reproduktivo
produktu un svaigas majputnu un medijamo putnu galas un galas produktu sitfjumus, groza
Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V, XIV un XV pielikumu
(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (), un jo
ipasi tas 230. panta 1. punktu un 232. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2016/429 noteic: lai Savieniba varétu ievest dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes
produktu s@itijumus, tiem jabat no tadas tre§as valsts vai teritorijas vai to zonas vai nodalijuma, kas noraditi saraksta
saskana ar minétas regulas 230. panta 1. punktu.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 () noteic dzivnieku veselibas prasibas, kuras jaievéro, lai konkrétu sugu un
kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitijumus, ja tie ir no tresam valstim
vai teritorijam vai to zonam vai — akvakulttiras dzivnieku gadijuma — nodaljjumiem, varétu ievest Savieniba.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (*) noteikti to treSo valstu vai teritoriju vai to zonu vai nodalfjumu

saraksti, no kuram Savieniba atlauts ievest Delegétas regulas (ES) 2020/692 aptverto sugu un kategoriju dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus.

Konkrétak, Istenosanas regulas (ES) 2021404 V, XIV un XV pielikuma sniegti to treso valstu, teritoriju vai to zonu
saraksti, no kuram Savieniba atlauts ievest attiecigi majputnu, majputnu reproduktivo produktu un svaigas
majputnu un medijamo putnu galas un galas produktu sfitjjumus.

() OVL84,31.3.2016., 1. lpp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. 1pp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).
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(5) 2023. gada 3. marta Argentina pazinoja Komisijas dienestiem par vienu augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojumu. Minétais uzliesmojums konstatéts Argentina, Rionegro provincé un ar laboratoriskam analizém
(RT-PCR) apstiprinats 2023. gada 28. februari.

(6)  Tstenosanas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas B iedala un XV pielikuma 1. dalas A iedala ieklautajos
treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstos noradits, ka Savieniba ir atlauts ievest svaigas majputnu un medijamo
putnu galas un galas produktu siitfjumus no Argentinas. Turklat Regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas
A iedala patlaban nav noteikts, ka majputnu un medijamo putnu galas produktu sfitfjumiem, kuri no minétas tresas
valsts tiek ievesti Savieniba, biitu javeic kada risku mazinosa apstrade.

(7)  Sakara ar to, ka svaigas majputnu un medijamo putnu galas un galas produktu satfjumus ievedot no Argentinas,
pastav risks, ka augsti patogéniska putnu gripa varétu tikt ievazata Savieniba, un ja nav garantiju, kas lautu noteikt
minétas tre$as valsts regionalizaciju, turpmak vairs nevajadzeétu atlaut $adu sttfjumu ieveSanu Savieniba. Turklat
batu janosaka, ka, no minétas tresas valsts ievedot Savieniba majputnu un medjjamo putnu galas produktu
stitijumus, tiem javeic riska mazinasanas apstrade D atbilstosi Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVI pielikumam.

(8)  Tapéc, lai nemtu véra pasreizéjo epidemiologisko situaciju minétaja tresaja valsti, Istenosanas regulas (ES) 2021404
XIV pielikuma 1. dalas tabula un XV pielikuma 1. dalas A iedalas tabula sniegtajos treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstos blitu jagroza ieraksti par Argentinu.

(9)  Arl Amerikas Savienotas Valstis ir pazinojusas Komisijai par astoniem augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojumiem, kuri laikposma no 2023. gada 21. lidz 28. februdrim ar laboratoriskam analizém (RT-PCR)
apstiprinati majputnu populacija Floridas (1), llinoisas (1), Nebraskas (1), Pensilvanijas (4) un VirdZinijas (1) $tata.

(10) P&c tam, kad bija konstatéti sie jaunie augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumi, Amerikas Savienoto Valstu
veterinaras iestades ap skartajiem objektiem izveidoja vismaz 10 km kontroles zonu un istenoja pilnigas izkausanas
politiku, lai kontrolétu augsti patogéniskas putnu gripas klatbiitni un ierobeZotu minétas slimibas izplatisanos.

(11) Amerikas Savienotas Valstis iesniedza Komisijai informaciju par to teritorija valdoso epidemiologisko situaciju un
par pasakumiem, ko tas veiku$as, lai novérstu minétas slimibas talaku izplatiSanos. Komisija $o informaciju
izvértéja. Pamatojoties uz minéto izvért§jumu un lai aizsargatu dzivnieku veselibas statusu Savieniba, vairs
nevajadzétu atlaut Savieniba ievest majputnu, majputnu reproduktivo produktu un svaigas majputnu un medijamo
putnu galas sttfjumus no apgabaliem, uz kuriem attiecas ierobezojumi, ko neseno augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojumu dé] noteikusas Amerikas Savienoto Valstu veterinaras iestades.

(12) Arl Apvienota Karaliste iesniedza atjauninatu informaciju par tas teritorija valdoso epidemiologisko situaciju saistiba
ar vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu, kas 2022. gada 27. oktobri bija apstiprinats majputnu
objekta Lestersiras grafisté.

(13) Apvienota Karaliste arl iesniedza informaciju par pasakumiem, ko ta veikusi, lai nepielautu augsti patogéniskas
putnu gripas talaku izplatiSanos. Konkréti, péc iepriekminétd minétas slimibas uzliesmojuma konstatéSanas
Apvienota Karaliste ir istenojusi pilnigas izkauSanas politiku noliika kontrolét un ierobeZot minétas slimibas
izplatidanos, un péc $adas politikas IstenoSanas tas teritorija esosajos inficétajos majputnu objektos ta ir arl
pabeigusi nepiecieSamo tiriSanu un dezinficéSanu.

(14) Komisija izvértéja Apvienotas Karalistes iesniegto informaciju un secindja, ka augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojums majputnu objekta ir novérsts un ka vairs nepastav risks, kas saistits ar majputnu izcelsmes precu
ieveSanu Savieniba no tas Apvienotas Karalistes zonas, no kuras $a uzliesmojuma rezultata So precu ievesana
Savieniba bija apturéta.

(15) Tapéc IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 V, XIV un XV pielikums biitu attiecigi jagroza.
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(16) Nemot véra pasreizéjo augsti patogéniskas putnu gripas epidemiologisko situaciju Argentina un Amerikas
Savienotajas Valstis, grozijumiem, kas ar 3o regulu izdarami Istenosanas regula (ES) 2021/404, biitu jastajas speka
steidzami.

(17) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 V, XIV un XV pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.
2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 10. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2021/404 V, XIV un XV pielikumu groza $adi:
1) V pielikumu groza $adi:
a) 1. dalas B iedalu groza sadi:

i) ieraksta par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.223 aizstaj ar sadu:

“GB
. - BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR,
A[fa‘;lae]?s(t)za GB-2.223 POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 27.10.2022. 1.3.2023;

i) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz rindas par zonu US-2.416 pievieno $adas rindas par zonam
US-2.417 lidz US-2.424:

US-2.417 N, P1 21.2.2023.
US-2.418 N, P1 23.2.2023.
US-2.419 N, P1 23.2.2023.
“US
Amerikas US-2.420 | pp BPR, DOC, DOR, SP, SR, N, P1 24.2.2023.
Valstis
US-2.422 N, P1 24.2.2023.
US-2.423 N, P1 27.2.2023.
US-2.424 N, P1 28.2.2023.7;

b) 2. dalu groza 3adi: ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz zonas US-2.416 apraksta pievieno $adus zonu
US-2.417 lidz US-2.424 aprakstus:

State of Nebraska — Lincoln 01
US-2.417 Lincoln County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 100.8387664°W 41.2235670°N)

State of Pennsylvania — Lancaster 15
US-2.418 Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 76.0163232°W 40.2416586°N)

State of Virginia — Alexandria 01

US-2.419 Alexandria County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
“Amerikas coordinates: 77.0623573°W 38.8954575°N)
Savienotas
Valstis State of Illinois — Wayne 01

US-2.420 Wayne County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 88.6714315°W 38.4922958°N)

State of Pennsylvania — Chester 01
US-2.421 Chester County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 76.0065041°W 39.8780320°N)

State of Pennsylvania — Lancaster 16
US-2.422 Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 76.0523464°W 40.2478762°N)
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State of Pennsylvania — Lancaster 17

US-2.423 Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 76.0242330°W 40.2422203°N)
State of Florida — Miami-Dade 01

US-2.424 Miami-Dade County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

coordinates: 80.3743439°W 25.8137553°N)";

2) XIV pielikuma 1. dalas B ieda]u groza 3adi:

i) ierakstu par Argentinu aizstaj ar $adu:

AR_ AR-0 POU, RAT, GBM P1 28.2.2023.;
Argentina
i) ieraksta par Apvienoto Karalisti rindas par zonu GB-2.223 aizst3j ar §adam:
“GB POU, RAT N, P1 27.10.2022. 1.3.2023.
Apvienota GB-2.223
Karaliste GBM P1 27.10.2022. 1.3.2023;

iii) ierakstd par Amerikas Savienotajam Valstim aiz rindam par zonu US-2.416 pievieno $adas rindas par zonam

US-2.417 lidz US-2.424:

POU, RAT N, P1 21.2.2023.
US-2.417
GBM P1 21.2.2023.
POU, RAT N, P1 23.2.2023.
US-2.418
GBM P1 23.2.2023.
POU, RAT N, P1 23.2.2023.
US-2.419
GBM P1 23.2.2023.
POU, RAT N, P1 24.2.2023.
s US-2.420
Amerikas GBM P1 24.2.2023.
Sa{’,fl;’t?stas POU, RAT N, P1 24.2.2023.
US-2.421
GBM P1 24.2.2023.
POU, RAT N, P1 24.2.2023.
US-2.422
GBM P1 24.2.2023.
POU, RAT N, P1 27.2.2023.
US-2.423
GBM P1 27.2.2023.
POU, RAT N, P1 28.2.2023.
US-2.424
GBM P1 2822023
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3) XV pielikuma 1. dalas A iedala ierakstu par Argentinu aizstaj ar $adu:

MPNT (%)
AR-0 c|lclc|lcl|lc|c|lc|Dp|D]|D MPST
“AR MPNT (*)
Argenting | AR c|lclc|lcl|lc|lc|lc|Dp|D]|D MPST
MPNT (¥)
AR-2 Al Aalc|alAalc|c|D]|D|D| yps
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/574
(2023. gada 13. marts),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 nosaka detalizétus
noteikumus par augu aizsardzibas lidzek]os nepienemamu papildvielu identificéSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzek]u laiSanu tirgt, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 27. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1107/2009 27. panta 1. punkta ir noteikts, ka papildviela ieklauSanai augu aizsardzibas lidzekli ir
nepienemama, ja ir noskaidrots, ka tas atliekam saistiba ar labai augu aizsardzibas praksei atbilstigu lietoSanu un
nemot veéra realus lietoSanas apstak]us, ir kaitiga ietekme uz cilvéka vai dzivnieku veselibu vai uz gruntstideniem, vai
nevélama iedarbiba uz vidi, vai tas lieto$anai saistiba ar labai augu aizsardzibas praksei atbilstigu lieto§anu un nemot
véra redlus lietosanas apstaklus, ir kaitiga ietekme uz cilvéka vai dzivnieku veselibu vai nevélama iedarbiba uz
augiem, augu produktiem vai vidi.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 27. panta 2. punktu papildvielas, kuras ieklausanai augu aizsardzibas
lidzeklos ir nepienemamas, ir jaieklauj Regulas (EK) Nr. 11072009 III pielikuma. Pirmais nepienemamu papildvielu
saraksts ir izveidots ar Komisijas Regulu (ES) 2021/383 (3, ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikumu,
noradot papildvielas, kas nav apstiprinatas ieklausanai augu aizsardzibas lidzek]os.

(3)  Nemot véra jaunas tehniskas un zinatniskas atzinas, Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikums var bit jaatjaunina.
Lai nodrosinatu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 27. panta paredzamu un vienadu istenoSanu, ir lietderigi noteikt
precizus noteikumus par tadu nepienemamu papildvielu identificéSanu tajos pasos lidzeklos, kuras tad var tikt
ieklautas minéta III pielikuma atjauninata redakcija. Sim nolitkam i regula nosaka detalizétu kritériju kopumu, péc
kuriem nosaka, vai papildvielai varétu bt kaitiga vai nepiepemama ietekme, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 27. panta 1. punkta, un ar kuriem biitu janodrosina, ka papildvielas atbilst drosibas standartiem,
kas aizsarga cilvéka veselibu un vidi.

(4)  Papildvielas ir kimiskas vielas, ko var izmantot dazadiem mérkiem, arT augu aizsardzibas lidzeklos. To razoSanu,
lai§anu tirgdi un lietoSanu reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (“REACH”) ().
Saskana ar minéto regulu papildvielas jaregistré ari tad, ja tas ir paredzétas lietosanai augu aizsardzibas lidzek]os.
Tas var identificet ka vielas, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. pantu rada lielas bazas, vai uz tam var
attiecinat minétas regulas VIII sadala minétos ierobeZojumus.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

(*) Komisijas Regula (ES) 2021/383 (2021. gada 3. marts), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009
11 pielikuma sarakstu, noradot papildvielas, kas nav apstiprinatas ieklausanai augu aizsardzibas lidzeklos (OV L 74, 4.3.2021., 7. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértésanu, licencéSanu un ierobezodanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 148894, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67[EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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Papildvielu ieklau$anai augu aizsardzibas lidzeklos apstiprinat nevajadzetu, ja ta ir klasificéta vai jaklasificé ka 1.A vai
1.B kategorijas kancerogéna, mutagéna vai reproduktivajai sistémai toksiska viela. Lai izveidotu harmonizétu
papildvielu bistamibas klasifikaciju, dalibvalstis vai razotaji, importétaji vai pakartotie lietotaji saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008 (*) 37. pantu var iesniegt harmonizétas klasificéSanas
priekslikumus.

Papildvielu ieklauSanai augu aizsardzibas lidzeklos nevajadzétu apstiprinat ari tad, ja ta saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1907/2006 ir identificeta ka viela, kas rada oti lielas bazas citu iemeslu dé], nevis tapéc, ka ir klasificéta ka
kancerogéna, mutagéna vai reproduktivajai sistémai toksiska 1.A vai 1.B kategorijas viela.

Tapec, ja augu aizsardzibas lidzeklos lietoto papildvielu ipasibas rada bazas, ka to lictosana augu aizsardzibas
lidzeklos varétu kaitigi ietekmeét cilveka vai dzivnieku veselibu, dalibvalstim vispirms biitu javeic attiecigi pasakumi
saskana ar abam minétajam regulam, jo $adas bistamas ipasibas ari ir attieciba uz visiem citiem attiecigo vielu
lietojumiem, un péc tam biitu jaierosina $is papildvielas ieklaut Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma.

Papildvielu ieklausanai augu aizsardzibas lidzekll nevajadzét apstiprinat ari gadijumos, kur papildviela saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1021 (’) ir identificéta ka noturigs organiskais piesarnotajs.

Turklat augu aizsardzibas lidzeklos lietotas papildvielas lietosana augu aizsardzibas lidzeklos par nepienemamu biitu
jauzskata tad, ja uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 528/2012 (°) pamata ta ir identificéta ka tada,
kam ir endokrini disruptivas ipasibas, ja ta nav apstiprinata par tadu darbigo vielu, ko lieto par glabasanas
konservantu vai ja saskana ar minéto regulu ir noteikti ierobezojumi, kas skar lietojumus augu aizsardzibas lidzeklos.

(10)  Efektivitates, konsekvences un paredzamibas labad attieciba uz ipasajiem ierobeZojumiem, kas noteikti Regulas (EK)

Nr. 1907/2006 XVII pielikuma, ir lietderigi garantét, ka 3adi ierobeZojumi biitu japieméro ari visam vielam, kuras var
tikt lietotas vai kuras paslaik tiek lietotas par papildvielam augu aizsardzibas lidzeklos.

(11) Visbeidzot, lai saglabatu saskanotibu ar darbigo vielu, aizsargvielu un sinergistu apstiprinasanas kritérijiem, tadi

kritériji darbigo vielu apstiprinasanai attieciba uz cilvéka vai dzivnieku veselibu un vidi, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 II pielikuma, ciktal uz tiem jau neattiecas citi papildvielu neapstiprinasanas kritériji, batu japieméro
ar1 papildvielam.

(12) Ir nepieciesams un lietderigi noteikt noteikumus par kartibu, kada jaievéro papildvielu ieklausana Regulas (EK)

Nr. 1107/2009 III pielikuma. Batu japrecizé, kada informacija dalibvalstim talab jaiesniedz. Lai nodrosinatu
novértésanas konsekvenci, Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”) péc dalibvalsts pazinojuma un péc tam,
kad dalibvalsts ir iesniegusi piemérotu zinojumu par iemesliem, kapéc papildviela varétu atbilst $aja regula
noteiktajiem kritérijiem, biitu javeic tehnisks novértgjums gadijumos, kur pazinotdja dalibvalsts nav sakusi vai
pabeigusi nekadus pasakumus saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem. Ir japrecizé, ka lestadei vajadzétu bit
tiesigai pieprasit attiecigu informaciju no pargjam dalibvalstim un attieciga gadijuma no Eiropas Kimikaliju
agentiiras.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu un maisjjumu klasificéSanu,
markéanu un iepako3anu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006
(OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1021 (2019. gada 20. jinijs) par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem
(OV L 169, 25.6.2019., 45. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocidu piedavasanu tirgi un lietosanu
(OVL167,27.6.2012., 1. Ipp.).
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(13) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 27. panta 3. punktu Komisija jebkura laika var papildvielas parskatit. To
darot, ta var nemt véra ari attiecigu informaciju, ko sniegusas dalibvalstis. Tapéc uzskata par nepiecieSamu iedibinat
kartibu, kas dalibvalstim dotu iesp&ju Komisijai pazinot par Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma jau ieklautam
papildvielam, kuras no minéta pielikuma var biit jasvitro, vai par minétaja pielikuma attieciba uz papildvielam
noteiktiem nosacijumiem, kas var bt jagroza.

(14) Si regula neietekmé dalibvalstu iespéju uz laiku aizliegt vai ierobezot papildvielas lietosanu sava teritorija,
pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1107/2009 81. panta 2. punktu, ievérojot minétaja panta noteiktos nosacijumus.

(15) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Si istenosanas regula nosaka detalizétus noteikumus un kritérijus to papildvielu identificésanai, kuras nav japienem
ieklauSanai augu aizsardzibas lidzeklos (“nepienemamas papildvielas”).

To pieméro augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas pieteikumiem (arf uz atlaujas grozisanu vai atjaunosanu), kas iesniegti
2023. gada 3. aprili vai vélak.

2. pants
Nepienemamu papildvielu identificéSanas kritériji

To papildvielu identificéSanas kritériji, kuras uzskata par nepienemamam ieklausanai augu aizsardzibas lidzekli, ir izklastiti
pielikuma.

3. pants

Papildvielu novértésana un pazinosana

1. Novértgjot augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas pieteikumus, dalibvalstis parbauda, vai augu aizsardzibas lidzeklu
sastava esosas papildvielas, pamatojoties uz pielikuma noteiktajiem kritérijiem, var uzskatit par nepiepemamam
papildvielam.

2. Sapanta 1. punkta noteiktas parbaudes vajadzibam dalibvalsts, nemot véra pasreizéjas zinatnes un tehnikas atzinas,
veic neatkarigu, objektivu un parredzamu novertéSanu, balstoties uz informaciju, kas iesniegta augu aizsardzibas lidzekla
atlaujas pieteikuma dokumentacija saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, un attieciga gadijuma ari informaciju, kas
iesniegta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 II sada]u.

3. Péc 1. punkta noteiktas parbaudes dalibvalsts pazino paréjam dalibvalstim, Komisijai un lestadei, ja ta uzskata, ka:

a) papildviela, ko lieto vai paredzéts lietot augu aizsardzibas lidzekli, varétu atbilst vienam vai vairakiem §is regulas
pielikuma noteiktajiem kritérijiem un tadgjadi bat nepienemama papildviela;
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b) nemot véra jaunas zinatnes un tehnikas atzinas, bitu jagroza ieraksts par papildvielu Regulas (EK) Nr. 1107/2009
III pielikuma saraksta; vai

¢) nemot véra jaunas zinatnes un tehnikas atzinas, ieraksts par papildvielu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma
saraksta biitu jasvitro.

4. pants

Zinojuma par papildvielu saturs

1. Pazipojumam saskana ar 3. panta 3. punktu pievieno zinojumu par papildvielu.

2. Zinojuma par papildvielu norada:
a) papildvielas kimisko identitati:

1) attieciba uz vielu, ka noradits Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI pielikuma 2. iedala;

2) attieciba uz preparatu, ka noradits attieciba uz maisijumiem Regulas (EK) Nr. 1272/2008 18. panta 3. punkta;
b) pielikuma noteiktos kritérijus, kurus pazinotaja dalibvalsts uzskata par izpilditiem;

c) attieciga gadjjuma ipaSos lietoSanas nosacijumus, kas attieciba uz papildvielu janosaka Regulas (EK) Nr. 1107/2009
1II pielikuma.

3. Ja papildviela atbilst vienam vai vairakiem §is regulas pielikuma 1.-3. punkta noteiktajiem kritérijiem un ir ieklauta
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma saraksta, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci uz attiecigo ierakstu Regulas
(EK) Nr. 12722008 VI pielikuma (t. i., indeksa numuru vai CAS numuru).

Ja papildviela Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma saraksta nav ieklauta, bet pazinotaja dalibvalsts uzskata, ka ta batu
jaklasificé §is regulas pielikuma 1.-3. punktd minétajas bistamibas klasés, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci uz
harmonizétas klasificeSanas un markesanas priekslikumu, ko dalibvalsts vai razotajs, importétajs vai pakartotais lietotajs
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 37. pantu ir iesniedzis Eiropas Kimikaliju agentarai (ECHA).

4. Ja papildviela atbilst $is regulas pielikuma 4. punkta noteiktajam kritérijam, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci
uz attiecigo ierakstu Regulas (ES) 2019/1021 Ilidz V pielikuma.

5. Ja papildviela atbilst vienam vai vairakiem $is regulas pielikuma 5. punkta noteiktajiem kritérijiem un ir ieklauta
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta 1. punkta minétaja saraksta, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci uz attiecigo
ierakstu taja saraksta.

Ja papildviela Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta 1. punkta minétaja saraksta nav ieklauta, bet pazinotaja dalibvalsts
uzskata, ka ta batu jaidentifice, ka minéts §is regulas pielikuma 5. punkta, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci uz
iesniegto dokumentaciju, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XV pielikuma.

6.  Ja papildviela atbilst sis regulas pielikuma 6.-8. punkta noteiktajiem kritérijiem, zinojuma par papildvielu ieklauj
atsauci uz atzinumu, kas pienemts saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. panta 4. punktu.
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7. Ja papildviela ir ieklauta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma un ierobezojums ir relevants lietosanai augu
aizsardzibas lidzeklos, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci uz attiecigo ierakstu Regulas (EK) Nr. 1907/2006
XVII pielikuma.

Ja Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma papildvielas lietosana ir ieklauta, bet pazinotaja dalibvalsts uzskata, ka ta
rada tadu risku cilvéka veselibai vai videi, kas netiek pienacigi kontroléts un ir jarisina saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 69. panta 1. vai 4. punktu, zinojuma par papildvielu ieklauj atsauci uz dokumentaciju, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 XV pielikuma un iesniegta ECHA saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 69. pantu.

8.  Ja pazinotaja dalibvalsts uzskata, ka pazinota viela atbilst pielikuma 10. punkta noteiktajam kritérijam, zinojuma par
papildvielu ieklauj saskana ar 3. panta 2. punktu veikta novértéjuma secinajumus.

9. Ja zinojuma par papildvielu ir ieklauta informacija, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 63. pantu vai
attiecigajiem 2.-8. punkta minéto regulu noteikumiem par konfidencialitati ir konfidenciala, pazinotajas dalibvalstis
iesniedz zinojuma par papildvielu konfidencialo un nekonfidencialo redakciju.

5. pants
Publicésana

Komisija bez liekas kavéSanas zinojumu par papildvielu publicé elektroniska formata.

6. pants
Uzaicindjums iesniegt informaciju

1. Jair piemérojams 4. panta 8. punkts, lestade pieprasa visam dalibvalstim zinot, vai tas ir atlavusas augu aizsardzibas
lidzeklus, kas satur pazinoto papildvielu.

2. Jair piemeérojams 4. panta 8. punkts, pazinotaja dalibvalsts — vajadzibas gadijuma ar pargjo dalibvalstu atbalstu —
pieprasa, lai pazinoto papildvielu saturo3o augu aizsardzibas lidzek]u atlauju turétaji iesniegtu lestadei visu tiem pieejamo
informaciju un pétijumus par pazinoto papildvielu.

Sadu atlauju turétdji $adu informaciju un pétijumus iesniedz 4. punkta noteiktaja termina.
Uz iesniegto informaciju un pétjjumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 1107/2009 63. pants.

3. Jair piemérojams 4. panta 8. punkts un ja pazinota papildviela ir registréta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
II sadalu, pazinotaja dalibvalsts vai ECHA var attieciga gadijuma pieprasit informaciju no minétas regulas 36. panta
minétajam personam.

4. Jair piemérojams 4. panta 8. punkts, lestade dod 120 dienas laiku péc zinojuma par papildvielu publicé$anas saskana
ar 5. pantu iesniegt minétajam zinojumam bitiskus komentarus vai datus. Sanemtos komentarus vai datus ta bez liekas
kavésanas dara publiski pieejamus. lestade var pieprasit ECHA sniegt ieguldijumu uzaicinajuma iesniegt datus.

7. pants
Noveértésana, ko veic Iestade

1. Ja ir piemeérojams 4. panta 8. punkts, lestade péc pazinojuma, kas izdarits uz 3. panta 3. punkta pamatu, veic
noveértéSanu neatkariga, objektiva un parredzama veida, nemot véra pasreizjas zinatnes un tehnikas atzipas, lai
parbauditu, vai papildviela ir uzskatama par nepienemamu ieklausanai augu aizsardzibas lidzekli.
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2. lestade saskapa ar 1. punktu veikta tehniskas novértéSanas darba rezultatus sniedz un zigojumu par papildvielu
atjaunina divpadsmit ménesu laika péc 6. panta 4. punkta minéta perioda beigam.

Péc lestades pieprasijuma pazinotaja dalibvalsts sniedz zinatnisku palidzibu tehniska novértéjuma un atjauninata zinojuma
par papildvielu sagatavosana.

3. lestade attieciga gadijuma riko apsprieSanos ar ekspertiem, ari ekspertiem no pazinotajas dalibvalsts un, ja
nepiecie$ams, no paréjam dalibvalstim. Tada gadjjuma 2. punkta noteikto terminu pagarina par vienu ménesi.

4. lestade apspriezas ar dalibvalstim un Komisiju par sava tehniska novértéjuma projektu un izskata komentarus, kas
sanemti pirms ta pienemsanas.

5. lestade nosaka formatu dokumentam, kura ta zino par sava darba rezultatiem, un taja ieklauj iedalas, kas attiecas uz
novertésanas procediiru un attiecigas papildvielas ipagibam.

6.  Vajadzibas gadijuma lestade dokumenta, kura ta zino par sava darba rezultatiem, norada, vai attieciba uz pazinoto
papildvielu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma biitu janosaka ipasi lietoSanas nosacijumi.

8. pants

Papildvielas ieklauSana Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma

1. Jair piemérojama 4. panta 3. punkta pirma dala, 4. panta 4. punkts, 4. panta 5. punkta pirma dala, 4. panta 6. punkts
vai 4. panta 7. punkta pirma dala, Komisija seSu ménesu laika péc dalibvalsts pazinojuma sanemsanas iesniedz regulas
projektu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 79. panta 1. punkta minétajai komitejai, nemot véra zinojumu par papildvielu.

2. Ja ir piemérojama 4. panta 3. punkta otra dala, Komisija regulas projektu Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 79. panta 1. punkta minétajai komitejai iesniedz seSu ménesu laika péc attiecigi ECHA Riska novértésanas
komitejas atzinuma piepemsanas.

3. Ja ir piemérojama 4. panta 5. punkta otrd dala, Komisija regulas projektu Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 79. panta 1. punkta minétajai komitejai iesniedz seu ménesu laika péc tam, kad saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 59. panta 10. punktu publicéts atjauninatais saraksts, kura ieklauta pazinota papildviela.

4. Ja ir piemérojama 4. panta 7. punkta otra dala, Komisija regulas projektu Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 79. panta 1. punkta minétajai komitejai iesniedz seSu ménesu laika péc Regulas (EK) Nr. 1907/2006
XVII pielikuma grozijumu stasanas speka.

5. Jair piemérojams 4. panta 8. punkts, Komisija regulas projektu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 79. panta 1. punkta
minétajai komitejai iesniedz se$u ménesu laika péc tam, kad no lestades sanémusi dokumentu, kura ta zino par sava darba
rezultatiem, un atjauninato zinojumu par papildvielu.

6. Komisija, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1107/2009 27. panta 2. punktu un vajadzibas gadijuma
78. panta 2. punktu, pienem regulu, kura noteic, ka:

a) papildvielu ieklauj Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma saraksta attiecigd gadjjuma ar nosacjjumiem un
ierobezojumiem;

b) papildvielu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma neiek]auj; vai
c) ierakstu par papildvielu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma saraksta groza; vai

d) ierakstu par papildvielu no Regulas (EK) Nr. 1107/2009 III pielikuma saraksta svitro.
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9. pants
Grozijumi nacionalajos nepienemamu papildvielu sarakstos
Neskarot Regulas (EK) Nr. 1107/2009 81. panta 2. punkta otro dalu, dalibvalstis, kas ar valsts noteikumiem ir pienémusas
sarakstus ar augu aizsardzibas lidzeklos nepienemamam papildvielam, minétos sarakstus groza saskana ar regulu, ja tada
pienemta saskana ar 8. pantu.
10. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 13. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Nepienemamas papildvielas identificéSanas kritériji

1.  Papildviela Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala ir klasificéta ka 1.A vai 1.B kategorijas mutagéna viela.

2. Papildviela Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala ir klasificéta ka 1.A vai 1.B kategorijas kancerogéna
viela.

3. Papildviela Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala ir klasificeta ka reproduktivajai sistémai toksiska 1.A vai
1.B kategorijas viela.

4. Papildviela ir ieklauta Regulas (ES) 2019/1021 I lidz V pielikuma saraksta.

5. Papildviela ir ieklauta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta 1. punkta minétaja saraksta (kandidatu saraksts), jo ta ir
identificéta:
a) ka noturiga, bioakumulativa un toksiska saskana ar minétas regulas 57. panta d) punktu;
b) ka loti noturiga un loti bioakumulativa saskana ar minétas regulas 57. panta e) punktu; vai
¢) ka viela, kas saskana ar minétas regulas 57. panta f) punktu rada Joti lielas bazas endokrini disruptivu ipasibu del.

6.  Papildviela ir identificéta ka tada, kam saskana ar Regulu (ES) Nr. 528/2012 piemit endokrini disruptivas ipasibas.

7. Ir pienemts léemums papildvielu neapstiprinat par aktivo vielu 6. produkta veidam saskana ar Regulu (ES)
Nr. 528/2012.

8. Ir piepemts [émums papildvielu apstiprinat par aktivo vielu saskana ar Regulu (ES) Nr. 528/2012 ar ierobezojumiem,
kas ir relevanti lietojumiem par papildvielu augu aizsardzibas lidzek]os.

9.  Vielas ka papildvielas lictoSana augu aizsardzibas lidzeklos ir ieklauta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma ka
ierobezota lietosana augu aizsardzibas lidzeklos.

10. Uz papildvielu neattiecas neviens no 1.-9. punkta noteikumiem, bet, nemot véra realos lietosanas apstaklus un labu

augu aizsardzibas praksi, ja to izmanto par papildvielu augu aizsardzibas lidzekl, ta neatbilst vienam no darbigo
vielu apstiprinasanas kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2023/575
(2023. gada 9. marts),

ar ko Poliju pilnvaro Eiropas Savienibas interesés ratificét grozijumu Konvencija par mintaja resursu
aizsardzibu un parvaldibu Beringa jiiras centralaja dala

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta
v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),

ta ka:

(1)

Savieniba ir ligumslédz&ja puse Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Juras tiesibu
konvencija (?), kas paredz visu starptautiskas sabiedribas loceklu sadarbibu jiras dzivo resursu saglabasana un
parvaldiba.

Savieniba ir ligumslédzéja puse ari Noliguma par Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiras
tiesibu konvencijas Istenosanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migréjoso zivju sugu krajumu saglabasanu
un apsaimnieko$anu ().

Saskana ar kopéjo zivsaimniecibas politiku Savienibai ir ekskluziva kompetence jiras biologisko resursu
saglabasanas joma. Pilnvaras, kas Savienibai tad&adi pieskirtas iek$gja limeni, ietver arl Savienibas pilnvaras
sadarboties starptautiskas organizacijas, arl regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas.

Poljja ir ligumslédzéja puse Konvencija par mintaja resursu aizsardzibu un parvaldibu Beringa jiras centralaja dala
(“konvencija”). Savieniba nav konvencijas puse. Saskana ar 2003. gada Pievienosanas akta 6. panta 9. punktu, no
pievienosanas dienas zivsaimniecibas noligumus, ko dalibvalstis, kas pievienojas, noslégusas ar tresam valstim,
japarvalda Savienibai. Tade] Savienibai tas tiesibu sistéma biatu jaisteno jebkuri saskana ar Konvenciju piepemtie
lémumi.

Savieniba ir ieintereséta faktiski darboties konvencijas istenosana. Sada riciba veicinas ari Savienibas istenotas
saglabasanas pieejas konsekvenci okednos un nostiprinas tas appemsanos atbalstit zvejas resursu ilgtermina
saglabasanu un ilgtspéjigu izmanto$anu visa pasaulé.

Padome ar 2016. gada 11. aprila Lemumu pilnvaroja Poliju Savienibas interesés risinat sarunas par konvencijas
grozijumu, kas dotu Savienibai iespé&ju ka pilntiesigai pusei piedalities minétaja konvencija. Saja noliika Polijai bija
jaierosina konvenciju grozit, lai taja varétu piedalities regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas un
Savieniba varétu klit par konvencijas pusi.

2023. gada 15. februara piekriSana (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

Padomes Lémums 98/392/EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas Kopienas parakstito ANO 1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu
konvenciju un 1994. gada 28. jilija Noligumu par minétas konvencijas XI dalas istenosanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 98/414[EK (1998. gada 8. junijs) par Noliguma par ANO 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu konvencijas
noteikumu IstenoSanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migréjoso zivju sugu krajumu saglabasanu un apsaimniekosanu
Eiropas Kopienas ratifikaciju (OV L 189, 3.7.1998., 14. Ipp.).
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(7)  Polija 2016. gada oktobri iesniedza $adu konvencijas grozijuma ierosindjumu konvencijas depozitaram.

(8)  Tapéc Polija butu japilnvaro ratificét konvencijas grozijumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Polija ar 3o tiek pilnvarota Eiropas Savienibas interesés ratificét grozijumu, kas izdarams Konvencijas par mintaja resursu
aizsardzibu un parvaldibu Beringa juras centralaja dala XVI panta 4. punkta un dod regionalam ekonomiskas integracijas
organizacijam iespéju klit par minétas konvencijas pusi.

2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
3. pants

Sis lemums ir adreséts Polijas Republikai.

Brisele, 2023. gada 9. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
G. STROMMER
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PADOMES LEMUMS (ES) 2023/576
(2023. gada 9. marts)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Noligumu
starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem, un kas attiecas uz Apvienotas
komitejas reglamenta pienemsanu un noliguma darbibas turpinasanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 91. pantu, lasot to saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Savieniba parakstija Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem (!) (“noligums”)
saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2022/1158 (3, un to provizoriski pieméro no 2022. gada 29. jinija.

(2)  Ar noliguma 7. panta 1. punktu tika izveidota Apvienota komiteja, kuras uzdevums ir uzraudzit un parraudzit
noliguma pieméro$anu un istenosanu un regulari parskatit ta darbibu, nemot veéra ta mérkus.

(3)  Noliguma 7. panta 6. punkts nosaka, ka Apvienotajai komitejai ir japienem reglaments. Lai nodrosinatu noliguma
pareizu istenoSanu, biitu japienem Apvienotas komitejas reglaments.

(4)  Ka noteikts noliguma 6. panta 1. punkta, noligums ir piemérojams lidz 2023. gada 30. jinijam. Tatu Apvienoto
komiteju sasauc ne vélak ka tris ménesus pirms noliguma termina beigam, lai novértétu un lemtu par vajadzibu
turpinat noliguma darbibu.

(5)  Lai Savieniba un Ukraina varétu turpinat gt labumu no pozitivas ietekmes, ko rada noligums par kravu
autoparvadajumu atvieglosanu starp Ukrainu un Savienibu, un caur to, un lai Krievijas agresiva kara pret Ukrainu
konteksta nodrosinatu labi funkciongjosas solidaritates joslas, noligums biitu japagarina lidz 2024. gada 30. junijam.

(6)  Apvienotajai komitejai ir japienem lémums par reglamenta izveidoSanu un vajadzibu turpinat noliguma darbibu,
tostarp par tas ilgumu.

(7)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotaja komiteja attieciba uz reglamenta
pienemsanu un noliguma darbibas turpinasanu, jo attiecigie lemumi Savienibai biis saistosi.

(8)  Tade] Savienibas nostajas Apvienotaja komiteja pamata vajadzétu biit pievienotajiem lémumu projektiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Noliguma starp Eiropas Savienibu un
Ukrainu par kravu autoparvadajumiem (“noligums” 7. pantu, attieciba uz uz Apvienotas komitejas reglamenta
pienemsanu un noliguma darbibas turpinasanu, tostarp tas ilgumu, pamata ir Apvienotas komitejas [emuma projekti, kas
pievienoti $im lemumam.

() OVL179,6.7.2022., 4. Ipp.
() Padomes Lémums (ES) 2022/1158 (2022. gada 27. jinijs) par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu
starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem (OV L 179, 6.7.2022., 1. Ipp.).
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Savienibas parstavji Apvienotaja komiteja par nelielam izmainam Apvienotas komitejas lemuma projekta var vienoties bez

Padomes papildu lemuma.

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena..

Brisele, 2023. gada 9. marta

2. pants

Padomes varda —
priekssedetajs
G. STROMMER
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PROJEKTS

APVIENOTAS KOMITEJAS, kura izveidota ar Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par
kravu autoparvadajumiem, LEMUMS Nr. 1/2023

(- gada..)

attieciba uz sava reglamenta pienemsanu

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem (') un jo ipasi ta
7. panta 6. punktu,

ta ka saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem 7. panta 6. punktu
Apvienotajai komitejai ir japienem savs reglaments. Tad€] reglaments batu japienem, ka izklastits §a lemuma pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Reglaments

Apvienotas komitejas reglaments ar 3o ir pienemts, ka izklastits §a lémuma pielikuma.

2. pants
Stasanas spéka

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.

Apvienotas komitejas varda —
lidzpriekssedetaji

() OVL179,6.7.2022., 4. Ipp.
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PIELIKUMS

APVIENOTAS KOMITEJAS REGLAMENTS

1. pants
Delegacijas vaditaji

1. Apvienota komiteja sastav no pusu parstavjiem. Katra puse iece] savas delegacijas vaditaju un vajadzibas gadjjuma —
vaditaja vietnieku. Delegacijas vaditaju var aizstat vaditaja vietnieks vai konkrétai sanaksmei iecelta persona.

2. Apvienoto komiteju parmainus vada Savienibas un Ukrainas parstavis. Attiecigas delegacijas vaditajs vai, ja minétas
personas nav klat, vaditaja vietnieks, vai persona, kas iecelta, lai tos aizstatu, darbojas priek3sédétaja statusa.

2. pants
Sanaksmes

1. Apvienotd komiteja tiekas, kad tas ir nepiecieSsams. Jebkura puse var pieprasit sanaksmes sasauk$anu. Apvienoto
komiteju sasauc ari ne velak ka tris ménesus pirms noliguma termina beigam, lai saskana ar noliguma 6. panta 2. punktu
novértétu un lemtu par vajadzibu turpinat noliguma darbibu.

2. Apvienota komiteja sanaksmes riko klatiené vai ar citiem lidzekliem (pieméram, izmantojot konferences zvanus vai
videokonferences).

3. Sanaksmes péc iesp€jas notiek parmainus kada Eiropas Savienibas dalibvalstl un Ukraina, ja puses nevienojas citadi.
4. Darba valoda ir ang]u valoda.

5. Tiklidz puses ir vienojusas par sanaksmju datumu un vietu, sanaksmes sasauc Eiropas Komisija, attieciba uz Eiropas
Savienibu, un par autotransportu atbildiga ministrija, attieciba uz Ukrainu.

6.  Ja puses nevienojas citadi, Apvienotas komitejas sanaksmes nav atklatas. Vajadzibas gadijuma sanaksmes beigas péc
savstarpé€jas vienosanas var sagatavot pazinojumu presei.

3. pants
Delegesana

1. Pirms katras sanaksmes delegaciju vaditaji viens otru informé par savas delegacijas paredzéto sastavu konkrétaja
sanaksme.

2. Autotransporta nozares ieintereséto personu parstavjus var uzaicinat piedalities sanaksmés vai sanaksmju dalas ka
novérotajus, ja Apvienota komiteja tam vienpratigi piekrit.

3. Apvienota komiteja, par to vienpratigi vienojoties, var uzaicinat citas ieinteresétas personas vai ekspertus piedalities
sanaksmés vai sanaksmju dalas, lai sniegtu informaciju par atseviskiem jautajumiem.

4. Apvienotas komitejas lémumu pienemsanas procesa novérotaji nepiedalas.

4. pants

Sekretariats

Par Apvienotas komitejas sekretariem kopigi darbojas Eiropas Komisijas dienestu amatpersona un Ukrainas par
autotransportu atbildigas ministrijas amatpersona.
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5. pants

Sanaksmju darba kartiba

1. Delegaciju vaditaji, savstarpgji vienojoties, nosaka katras sanaksmes provizorisko darba kartibu. So provizorisko
darba kartibu sekretari ne velak ka piecpadsmit dienas pirms sanaksmes dienas nostita delegaciju locekliem.

2. Katras sanaksmes sakuma Apvienota komiteja pienem darba kartibu. Ja Apvienota komiteja piekrit, darba kartiba var
ieklaut jautajumus, kas nav bijusi provizoriskaja darba kartiba.

3. Nemot véra atseviska jautdjuma vajadzibas vai steidzamibu, delegaciju vaditaji 1. punkta noteikto terminu var

saisinat.

6. pants

Protokols

1. Pec katras sanaksmes tiek sagatavots Apvienotas komitejas sanaksmes protokola projekts. Taja norada apspriestos
jautagjumus un pienemtos lémumus.

2. Meénesa laika péc sanaksmes uznemosas delegacijas vaditajs ar Apvienotas komitejas sekretaru starpniecibu iesniedz
protokola projektu otras delegacijas vaditajam apstiprinasanai, izmantojot rakstisku procediiru.

3. Péc apstiprinasanas delegaciju vaditaji paraksta sanaksmes protokolu divos eksemplaros, un katra no pusém sanem
vienu originaleksemplaru. Delegaciju vaditaji var nolemt, ka §is prasibas izpildei pietick ar protokola eksemplaru
elektronisku parakstiSanu un apmainu.

4. Apvienotas komitejas sanaksmju protokoli ir publiski pieejami, ja vien kada no pusém nepieprasa citadi.

5. Nemot vera atseviska jautajuma vajadzibas vai steidzamibu, delegaciju vaditaji var saisinat 2. punkta noteikto terminu
un vienoties par 3. punkta minétas apstiprinasanas datumu.

7. pants

Rakstiska procediira

Vajadzibas gadijuma un ar pienacigu pamatojumu Apvienotas komitejas lémumus var pienemt, izmantojot rakstisku
procediiru. Minétaja nolika delegaciju vaditaji apmainas ar pasakumu projektiem, par kuriem tiek ligts Apvienotas
komitejas léemums un kurus péc tam var apstiprinat ar véstulu apmainu. Jebkura puse var pieprasit Apvienotas komitejas
sasauksanu jautajuma apspriesanai.

8. pants
Apspriedes
1. Apvienotas komitejas [Emumu pienemsana balstas uz pusu vienpratibu.

2. Apvienotas komitejas lémuma nosaukuma ir vards “lémums” un aiz ta — kartas numurs, dokumenta pienemsanas
datums un priek$meta apraksts.

3. Apvienotas komitejas lémumus delegaciju vaditaji paraksta un pievieno sanaksmes protokolam.
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4. Apvienotas komitejas pienemtos lémumus puses isteno saskana ar savu ieksgjo procediiru.

5. Apvienotas komitejas pienemtos lémumus puses var publicét savos attiecigajos oficialajos izdevumos. Katra no
pusém saglaba vienu lémuma originaleksemplaru.

9. pants
Darba grupas
1. Apvienota komiteja var izveidot darba grupas, kas palidz Apvienotajai komitejai veikt tas pienakumus. Darba grupas
darba uzdevumus Apvienota komiteja apstiprina atbilstigi noliguma 7. panta 5. punktam un ieklauj pielikuma lémumam,
ar ko izveido darba grupu.

2. Darba grupas sastav no pusu parstavjiem.

3. Darba grupas strada Apvienotas komitejas paklautiba un péc katras sanaksmes sniedz tai zinojumu. Darba grupas
nepienem lémumus, tacu var Apvienotajai komitejai sniegt ieteikumus.

4. Apvienota komiteja katra laika var pienemt Iémumu par eso$o darba grupu izformésanu, mainit to darba uzdevumus
vai izveidot jaunas darba grupas, kas palidz Apvienotajai komitejai veikt tas pienakumus.
10. pants
Izdevumi

1. Katra no pusém sedz izdevumus, kas saistiti ar tas dalibu Apvienotas komitejas un darba grupu sanaksmés, gan
attieciba uz personalu, cela un uzturé$anas izdevumiem, gan attieciba uz pasta un telesakaru pakalpojumiem.

2. Visus pargjos izdevumus, kas saistiti ar sanaksmju organizé$anu, sedz ta puse, kur norit sanaksmes.

11. pants
Reglamenta groziSana

Apvienota komiteja katra laika var grozit So reglamentu ar [émumu, ko pienem saskana ar noliguma 7. panta 5. punktu.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/577
(2023. gada 13. marts),

ar kuru groza Lémumu (KADP) 2021/509, ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu, 41. panta 2. punktu, 42. panta 4. punktu
un 30. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas atbalstitu Savienibas Augsta parstavja arlietas un drogibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2022. gada 12. decembri vienojas, ka Eiropas Miera mehanisma (“Mehanisms”) kopgjais finansgjuma
maksimalais apjoms laikposma no 2024. lidz 2027. gadam biitu japalielina par 2 000 miljoniem EUR (2018. gada
cends). Istenojot $o palielindjumu, ir jaievéro maksajumu maksimalais apjoms, par ko pandkta vienoSanas
2023. gadam. Padome ari atzina, ka starptautiskas drogibas vides attistiba varétu radit vajadzibu vél vairak palielinat
Mehanisma kopé€jo finanséjuma maksimalo apjomu, kas nepiecieSams lidz 2027. gadam. Par jebkadu turpmaku
palielindgjumu Padomei ir japienem vienpratigs lémums, un tas ir janosaka Padomes Lémuma (KADP) 2021/509 ()
grozijuma. Mehanisma kopéja finanséjuma maksimala apjoma palielinajuma kopsumma lidz 2027. gadam nedrikst
parsniegt 5 500 miljonus EUR (2018. gada cenas).

(2)  Eiropadome 2022. gada 15. decembra secinajumos atkartoti uzsvéra Mehanisma globalo dimensiju un atzinigi
novértgja 2022. gada 12. decembri Padomé panakto vieno$anos nodrosinat ta finansialo ilgtsp&ju.

(3)  Stratégiskaja kompasa drosibai un aizsardzibai, ko Padome apstiprinaja 2022. gada 21. marta, ir aicinats lidz
2023. gadam vélreiz izvértét to kopéjo izmaksu apjomu un definiciju, ar kuram sekmeé solidaritati un veicina dalibu
militaras misijas un operacijas, ka arl ar macibam saistitas izmaksas, nemot véra ari priekslikumus par ES atras
izvietoSanas sp&jam. ES krizes parvaré$anas militaro macibu 2023 (MILEX 2023) attiecinamo izmaksu finansé$ana
par summu lidz 5 000 000 EUR neskar turpmakus lemumus par kopigo izmaksu finansésanu.

(4)  Pieredze, kas giita kops Lémuma (KADP) 2021/509 pienemsanas, liecina par to, ka ir jaievies lielaka elastiba attieciba
uz dalibvalstu finansialo iemaksu iekasé$anu un izmantoSanu un to, ka Mehanisms tas izmanto, jo ipasi Jaujot
sapemt un izmantot ieprieks¢jas iemaksas. lemaksas, ko dalibvalsts izvélas veikt avansa, neietekmé iemaksu summu,
kas javeic minétajai dalibvalstij vai citam dalibvalstim, vai Mehanisma spé&ju sasniegt savus mérkus. Sadas iepriekséjas
iemaksas nevar paredzét kadam konkrétam mérkim.

(5)  Turklat ir nepieciesams ieviest lielaku elastibu, paplasinot agrina finanséjuma izmantoSanu palidzibas pasakumiem,
par kuriem jasanem Mehanisma komitejas atlauja. Dalibvalsts iemaksas agrinaja finansé$ana netiks izmantotas, lai
finansétu  palidzibas pasakumus, no kuriem minéta dalibvalsts atturas saskana ar Lémuma
(KADP) 2021/509 5. panta 3. punktu.

(6)  Tadel biitu attiecigi jagroza Lemums (KADP) 2021/509,

() Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu un atce] Lémumu
(KADP) 2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14. Ipp)).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu (KADP) 2021/509 groza $adi:
1) lémuma 2. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Finans§juma maksimalais apjoms Mehanisma Istenosanai laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam ir

7979 000 000 EUR faktiskajas cenas.”;

2) lémuma 4. pantam pievieno $adu punktu:
“g) “macibas” ir Savienibas militaras KDAP macibas vai civilo KDAP macibu militarais komponents, ko isteno saskana
ar Eiropas Savienibas macibu politiku KADP ietvaros.”;

3) lemuma 17. panta ieklauj $adu punktu:

“3.a  Atkapjoties no $a panta 3. punkta, katrs administrators var ierosinat Komitejai vina atbildiba eso3ajas attieciga
gada budzeta sadalas ieklaut papildu saistibu apropriacijas, kas saistitas ar maksajumiem, kurus finansg ar ieprieksgjam
iemaksam, ka minéts 29. panta 15. punkta, lai segtu neparedzétas vajadzibas istenoSanas gaitd. Budzeta ieklautas
papildu saistibu apropriacijas atskaita no gada finanséjuma maksimala apjoma turpmakajos gados.”;

4) lémuma 26. panta 8. punktu aizstaj ar $adu:

“8.  Dalibvalstu iemaksas neviena attieciga gada neparsniedz to attiecigo dalu no 25. panta 2. punktd minéta
maksajumu maksimala apjoma. Sis ierobeZzojums neattiecas uz papildu iemaksam, ievérojot $a panta 7. punktu, kas
radusas, atturoties no palidzibas pasakumiem, vai uz ieprieks€jam iemaksam, ka minéts 29. panta 15. punkta.”;

5) lemuma 28. pantu aizstaj ar $adu:

“28. pants

Ieprieksgjs finans&jums

1. Mehanismam ir minimalo depozitu sistéma, ar ko nodrosina ieprieksgju finansgjumu Savienibas atras reagéSanas
operacijam, 58. panta minétajiem steidzamajiem pasakumiem un, ja iepriek§ sanemta Komitejas atlauja,
individualajiem palidzibas pasakumiem situacijas, kad nav pietieckamu lidzeklu un parasta iemaksu iekaséSanas
procediira nelautu laikus apmierinat minétas vajadzibas. Minimalos depozitus attiecigi parvalda katrs administrators.

2. Minimalo depozitu apméru péc administratora priekslikuma ar lémumu nosaka un vajadzibas gadjjuma parskata
Komiteja.

3. Laiieprieks finansétu minimalos depozitus, dalibvalstis vai nu:
a) veic ieprieksgjas iemaksas Mehanisma; vai

b) ja Padome pienem léemumu sakt atras reagéSanas operaciju, kura tas veic iemaksas, apstiprina steidzamu pasakumu
vai ja Komiteja atlauj to izmantot individualiem palidzibas pasakumiem, ievérojot 1. punktu, un ir vajadziba
izmantot minimalo depozitu, veic iemaksas desmit dienas péc aicinajuma izsuitiSanas atras reagéSanas operacijas
atsauces summas apjoma vai steidzama pasakuma vai individuala palidzas pasakuma atlauto izmaksu apjoma, ja
vien Padome nenolemj citadi.”;

6) lémuma 29. panta 9. punktu aizstaj ar $adu:

“9.  Jebkuru ieprieksgjo iemaksu da]u, kas izmantota minimalajos depozitos, no jauna papildina nakamaja kartgja
aicinajuma veikt iemaksas, palielinot attiecigo dalibvalstu iemaksu, ja vien tas savu iemaksu jau nav no jauna
papildinajusas pirms tam. Ja ir nepiecieams izmantot minimalo depozitu un attiecigas dalibvalstis vel nav izdarijusas
papildu iemaksas, tas, ievérojot 28. panta 3. punkta b) apak$punktu, vajadzibas gadijuma nepieciesamo summu
samaksa desmit dienas.”;
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7) lemuma 29. pantam pievieno sadu punktu:

“15.  Papildus maksajumiem, kuri veikti, pamatojoties uz aicindgjumu veikt iemaksas, kas izdots saskana ar $o pantu,
dalibvalsts var brivpratigi un koordinacija ar atbildigo administratoru veikt ieprieksgjas iemaksas attiecigaja finansu
gada. Sada gadijuma dalibvalsts, kas veikusi iepriekséju iemaksu, sazina ar atbildigo administratoru norada finansu
gadus, attieciba uz kuriem attieciga summa jaatskaita no tas turpmakajam iemaksam.”;

lémuma 73. pantam pievieno $adu punktu:

“9.  Finan$u atsauces summa ES krizes parvaréSanas militaro macibu 2023 (MILEX 23) kopéjam izmaksam ir

5000 000 EUR. Papildus macibu kopigam izmaksam, kas ir attiecinamas, ievérojot 45. pantu, iznémuma karta

minétajas macibas ir attiecinamas $adas papildu izmaksas, kas radusas, sniedzot atbalstu $tabam un spékiem, kuri

piedalas macibas:

a) transports, ka noradits IV pielikuma attieciba uz ES kaujasgrupu, tostarp tas stratégiskajiem veicinatajiem, un
simulétaja operaciju norises vieta, pagaidu kazarmas un pagaidu izmitinasana;

b)

izver§anas darbifpagaidu infrastruktiira: izdevumi, kas ir absoliiti nepiecieSami $tabam un spekiem, kuri piedalas
macibas, lai sasniegtu savu mérki;

¢) identifikacijas markejums: ipaSas paziSanas zimes, “Eiropas Savienibas” personas apliecibas, nozimes, medalas,
karogi Savienibas vai citu spéku krasas vai $taba pazisanas zimes (iznemot apgérbu, cepures vai formas térpus);

d)

kartgjas izmaksas: papildu izmaksas par pakalpojumiem, kas ir absolaiti nepiecie$ami tie$am atbalstam izvietosanai
gaisa un/vai jliras ieejas punktos un logistikas un montazas zonas.”;

lémuma I pielikumu aizstaj ar sadu:

“I PIELIKUMS

FINANSEJUMA MAKSIMALAIS APJOMS PA GADIEM

Gada apropriacijas tiek apstiprinatas turpmak minéto summu robezas, neskarot 17. panta 3. un 3.a punktu un ievérojot
73. panta 2. punktu:

Faktiskas cenas, miljonos euro

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Faktiskas
cenas

399 591 980 1800 1375 1400 14347

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2023. gada 13. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
J. PEHRSON
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

SPECIALIZETAS AUTOTRANSPORTA KOMITEJAS, KAS IZVEIDOTA AR TIRDZNIECIBAS UN

SADARBIBAS NOLIGUMU STARP EIROPAS SAVIENIBU UN EIROPAS ATOMENERGIJAS

KOPIENU, NO VIENAS PUSES, UN LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTO KARALISTI,
NO OTRAS PUSES, LEMUMS Nr. 1/2022

(2022. gada 21. novembris)

par tehniskajam un procesuilajim specifikacijam par to, ki Apvienota Karaliste izmanto Ieksgja

tirgus informacijas sistému (IMI), Apvienotas Karalistes dalibu administrativaja sadarbiba saskana ar

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 6. pantu un to finansialo

ieguldijumu summu un nosacijumiem, kas Apvienotajai Karalistei jaiiemaksa Savienibas vispareja
budzeta saistiba ar izmaksam, kuras rada tas IMI lietosana [2023/578]

SPECIALIZETA AUTOTRANSPORTA KOMITEJA:

nemot véra Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas
puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (') (Tirdzniecibas un sadarbibas noligums), un jo
ipasi ta 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 7. panta 5. un 6. punktu,

ta ka:

1)  Ka izklastits Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. piclikuma A dalas 2. iedalas 6. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, parvadatajam, kas iedibinats otra Pusg, jaiesniedz norikojuma deklaracija tas Puses kompetentajam
iestadém vai — Savienibas gadijuma — tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, uz kuru transportlidzekla vaditajs ir
norikots, no 2022. gada 2. februara izmantojot daudzvalodu standarta veidlapu publiskajai saskarnei, kas savienota
ar lek$gja tirgus informacijas sistému (IMI), kura izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1024/2012 (%). Kompetenta iestade var bt jebkura struktiira, kas izveidota valsts, regionala vai vietéja limenI un
ir registréta IMI un veic specifiskus pienakumus, kas saistiti ar konkrétu tiesibu normu piemérosanu.

2)  Kanoteikts Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 6. panta 1. punkta c) apak$punkta
otraja dala, ja parvadatajs neiesniedz pieprasito dokumentaciju astonu ned€lu laika no pieprasijuma dienas, IMI lauj
arT lagt tas Puses kompetento iestazu palidzibu, kura parvadatajs iedibinats, vai — Savienibas gadijuma — tas
dalibvalsts kompetento iestazu palidzibu, kura parvadatajs iedibinats.

3)  Tre$ajam valstim ir iesp&ams izmantot IMI, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 1024/2012 23. panta nosacjjumi un ja
tresa valsts, kurai ir pieskirta piekluve IMI, piedalas IMI darbibas izmaksu segSana.

4)  Kaizklastits Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 7. panta 5. punkta, Specializétajai
autotransporta komitejai ir janosaka tehniskas un procesualas specifikacijas tam, ka IMI izmanto Apvienota
Karaliste. Minétas specifikacijas ir nepiecieSamas, lai celu apsaimniekotaji un kompetentas iestades varétu pieslégties
IMI, tadgjadi laujot parvadatajiem iesniegt norikojuma deklaracijas un kompetentajam iestadém piedalities
administrativaja sadarbiba, kas aprakstita 1. un 2. apsvéruma. Savieniba ir istenojusi minétas specifikacijas ar
Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/2179 ().

() OV L 149,30.4.2021., 10. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2012 (2012. gada 25. oktobris) par administrativo sadarbibu, izmantojot lek3gja
tirgus informacijas sistému, un ar ko atce] Komisijas Lémumu 2008/49/EK (“IMI regula”) (OV ES L 316, 14.11.2012,, 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/2179 (2021. gada 9. decembris) par tas publiskas saskarnes funkcijam, kas savienota ar leksgja
tirgus informacijas sisttmu un ko izmanto attieciba uz autotransporta nozaré stradajoso transportlidzeklu vaditaju norikosanu darba
(OV L 443,10.12.2021., 68. Ipp.).
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5)  Ka noteikts Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 7. panta 6. punkta, katrai pusei ir
japiedalas IMI darbibas izmaksu segSana. Specializétajai autotransporta komitejai ir janosaka izmaksas, kas jasedz
katrai Pusei. Tapéc ir janosaka ta finansiala ieguldijuma summa un kartiba, kas Apvienotajai Karalistei javeic
Savienibas visparéja budzeta par izmaksam, kuras rada Apvienotas Karalistes IMI lietosana. Finansialais ieguldijums
sastavés no divam dalam: ikgadgjas uzturéSanas izmaksas (ikgad&a iemaksa) un izstrades izmaksas (vienreizgjs
maksajums),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Visparigas funkcijas
1. Savieniba nodrosina, ka daudzvalodu publiska saskarne, kas savienota ar IMI, Apvienotas Karalistes operatoriem jo
ipasi nodrosina $adas tehniskas funkcijas:
a) konta izveide drosai piekluvei parvadatajam rezervétajai zonai;

b) lietotdja darbibas atbilstiga Zurnalésana;

¢) informacijas par parvadatdju, sankcionétajiem lietotdjiem, parvadijumu vaditdju un norikotajiem transportlidzeklu
vaditajiem registracija konta;

d) norikojuma deklaraciju parvaldiba:

i) registré Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 6. panta 1. punkta a) apak$punkta
minéto informaciju;

ii) norikojuma deklaracijas, kura ietverta i) punkta minéta informacija, iesniegsana par laikposmu, kas aptver ne mazak
ka vienu dienu un ne vairak ka sesus menesus;

i) norikojuma deklaracija ietvertas informacijas grozisana, lai to pastavigi atjauninatu;

iv) norikojuma deklaracijas kopijas lejupielade elektroniska forma un forma, kas nodrosina izdrukasanu;
v) norikojuma deklaracijas atjaunoSana;

vi) norikojuma deklaracijas atsauksana;

e) dokumentacijas pieprasijumu sanemsana un atbildéSana uz tiem saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma
31. pielikuma A dalas 2. iedalas 6. panta 1. punkta c) apakspunktu;

f) piekluve visiem dokumentiem, ko iesniegusas parvadataja iedibinajuma valsts kompetentas iestades, un $o dokumentu
skatiana;

g) sazina ar tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura notikusi norikosana darba;

h) informacija par uznémeéjas dalibvalsts kompetento iestazu pieprasijuma slégsanu.

2. Savieniba nodro$ina, ka daudzvalodu publiska saskarne, kas savienota ar IMI, arT nodrosina tehniskas funkcijas, kas
lauj vienai vai vairakam Apvienotas Karalistes kompetentajam iestadém:

a) sanemt norikojuma deklaracijas;

b) pieprasit dokumentus saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas
6. panta 1. punkta c) apakspunkta izklastito procediiru;

c) ievadit sisttma novértéjuma galigo rezultatu par parvadataja atbilstibu noteikumiem par norikosanu darba un slégt
pieprasijumu IML.
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3. Apvienotas Karalistes kompetenta iestade var bt jebkura struktiira, kas izveidota valsts, regionala vai vietéja limeni
un registréta IMI un kam ir ipasi pienakumi Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas
pieméroSana. Apvienotas Karalistes kompetentas iestades IMI sistéma registré Apvienotas Karalistes IMI kontaktpunkts,
kas minéts $a lemuma 4. panta 2. punkta.

4. Savieniba var apturét Apvienotas Karalistes piekluvi IMI, ja Apvienota Karaliste parstdj izpildit Regulas (ES)
Nr. 1024/2012 23. panta 1. punkta c) apak$punkta izklastitos nosacijumus.

2. pants

Ar dokumentu pieprasijumiem saistitas funkcijas

1. Publiska saskarne Jauj tas valsts kompetentajai iestadei, kura notikusi norikosana darba, pieprasit parvadatijam
nosiitit Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas 2. iedalas 6. panta 1. punkta c) apak$punkta pirmaja
da]a minétos dokumentus par laikposmu lidz iepriek$éjiem 12 méneSiem no pieprasijuma dienas. Publiska saskarne, kas
savienota ar IMI, lauj parvadatajam iesniegt pieprasitos dokumentus viena vai vairakos piegajienos.

2. Japarvadatajam tiek prasits iesniegt vienu vai vairakus papildu dokumentus, kas nav bijusi ieklauti 1. punkta minétaja
pieprasijuma, publiska saskarne aprékina astonu nedélu laikposmu dokumentu iesnieg$anai no dienas, kad pieprasits(-i)

papildu dokuments(-i).

3. Publiska saskarne Jauj informét parvadataju gadijumos, kad uznémeéja valsts ladz palidzibu ta iedibindjuma valstij.

4. Visi dokumenti, ko iedibinajuma valsts kompetenta iestade augSupieladéjusi péc tam, kad uznémeéjas valsts
kompetenta iestade iesniegusi palidzibas pieprasjjumu saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma
A dalas 2. iedalas 6. panta 1. punkta c) apak$punkta otro dalu, ir redzami parvadataja konta.

5. Kad kompetentas iestades ir parbaudijusas pieprasitos dokumentus, publiska saskarne lauj pazinot parvadatajam par
dokumentu pieprasijuma slég§anu, noradot galigo rezultatu.

6. Dokumentu pieprasjumi, kurus nav slégusi uzpéméjas valsts kompetenta iestade, kas tos pieprasijusi, tiek
automatiski slégti 24 ménesus péc pieprasjjuma iesniegSanas dienas.

3. pants

Ar datu glabasanu saistitas funkcijas

1.  Publiska saskarne, kas savienota ar IMI, lauj dzést visus datus, kuri glabajas minétaja publiskaja saskarné un
parvadataju kontos, ja minétie dati vairs nav vajadzigi mérkiem, kadiem tie tika vakti un apstradati. Publiska saskarne Jauj
nosiitit parvadatajam atgadindjumu parskatit un vajadzibas gadijuma dzést transportlidzekla vaditaja personas datus.

2. Publiska saskarne péc 24 ménesu laikposma, kas minéts Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 31. pielikuma A dalas
2. iedalas 6. panta 5. punkta, lauj automatiski dzést norikojuma deklaracijas, kuras iesniegtas, izmantojot minéto publisko
saskarni.

3. Ja parvadatajs dokumentus ir iesniedzis ka dalu no dokumentu pieprasijuma, pieprasitie dokumenti ir pieejami tikai
tik ilgi, cik nepiecieSams mérkiem, kadiem tie vakti, un ne ilgak ka 12 méne$us péc pieprasijuma slégsanas.
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4. pants
IMI izmantoSana

1.  Informacijas, tostarp persondatu, apmainai ar kompetentajam iestadém Apvienota Karaliste izmanto IMI, kas
izveidota ar IMI regulu.

2. Apvienota Karaliste norada IMI kontaktpunktu 2. panta minétas administrativas sadarbibas nolika un informe
Komisiju un tas Specializéto autotransporta komiteju.

5. pants
Apvienotas Karalistes finansiala ieguldijuma summa un iemaksasanas nosacijumi

1. Apvienota Karaliste katru gadu piedalas IMI darbibas un uzturéSanas izmaksu seg$ana. Ikgadgjo iemaksu pieméro no
§a lemuma spéka stasanas dienas. Pirmaja gada to iemaksa 20 dienu laika péc $a lémuma speka staSanas dienas. Par
turpmakajiem gadiem to iemaksa lidz ieprieksgja gada 31. decembrim. lemaksas summu pirmajam gadam nosaka
86 204 EUR apmeéra un péc tam katru gadu parskata atbilstigi Eiropas patérina cenu indeksa (EPCI) izmainam. Eiropas
Komisija parskatito summu rakstiski pazino Apvienotajai Karalistei.

2. Apvienota Karaliste piedalas IMI pieslégtas publiskas saskarnes vispargjo izstrades izmaksu segsana. So ieguldijumu
sniedz vienu reizi, un ta ir fikséta summa 232 835 EUR. Vienreizéjo izstrades maksu iemaksa 20 dienu laika péc $a
lémuma speka stasanas dienas.
3. Sapanta 1.un 2. punktd minétas iemaksas iemaksa euro Komisijas bankas euro konta, kas noradits debetnota.
4. Ja tehnologisku pielagojumu vai citu iemeslu dé] notiek bitiskas izmainas IMI kopéjas izmaksas, Specializéta
autotransporta komiteja péc komitejas lidzpriek$sédétaju pieprasijuma pienem jaunu lémumu par Apvienotas Karalistes
finansialo ieguldijumu.
6. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Londona, 2022. gada 21. novembri

Specializetas autotransporta komitejas varda —
lidzpriekssedetaji
Jean-Louis COLSON
Katherine MACDIVITT
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